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HEADSET ADJUSTMENT

HEADSET ADJUSTMENT / REGLAGE DU MICRO-CASQUE /
KOPFHORER- EINSTELLUNG / REGULACJA StUCHAWEK /
PEFYJINPOBAHUE TAPHUTYPbI

Headband adjustment / Réglage de I'arceau / Kopfbligel einstellen /
Regulacja pataka/ Perynvpoearine o6oaa

Microphone adjustment / Réglage du microphone / Mikrofoneinstellung / Regulacja
mikrofonu / Pery/mposanuie MukpohoHa

k / TonoxkeHne rapHUTypbl
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HEADSET INSTRUCTION MANUAL

HEADSET CONNECTION

The universal QD connector in every model of the Axtel professional headset along with Axtel
connecting cables allows you to connect the headset with a variety of communication systems
(a landline phone, a mobile phone and a computer). To find the right QD cable check the
compatibility matrix on our site

www.axtelheadsets.com/compatibility

You should plug it in the right socket of a telephone and connect it to the headset.
All cables can be found at www.axtelheadsets.com/accessories

RECOMMENDATIONS

« Itisrecommended to replace padding and foam ear pad covers min. every 6 months.

«  Use special wipes for electronic equipment to clean the headset.

e The headset should be stored in a safe place, away from moisture and extreme
temperatures.

« Donotuse the product if it is damaged or incomplete.

« Donever stretch or bend the connecting cable of the headset. It may cause damage to the
internal wire which is going to affect the sound quality.

TECHNICAL PROBLEMS

1. | cannot hear the caller / | hear crackling noises / the sound is being interrupted.

* Youshould check if the right connecting cable is being used.

o Ifanamplifier is being used, you should set its volume to the highest level.
* Youshould check if the connection socket is not damaged.

* Youshould check if the headset is not mechanically damaged.

2. The caller cannot hear me.

e You should make sure that the microphone is pointed directly to mouth, keeping
a2 cmdistance.

*  Youshould thoroughly check if the connection cable is plugged into the right socket of
the telephone device.

*  Youshould check if the QD ends are connected right.

« You should check if the right connecting cable is being used.

In case of other technical problems occurring, check the www.axtelheadsets.com/support link or
contact our technical department support@axtelheadsets.com
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HEADSET INSTRUCTION MANUAL

WARNINGS

«  Avoid prolonged listening at the highest volume.

e The volume of a received sound may vary depending on the connected device
and its settings.

e In the case of discomfort, it is recommended to turn off the device to which
the headset is connected.

o All Axtel headsets are equipped with the Acoustic Protection technology, which cancels
high and harmful sounds to the ear to a level of 105dB.

* When you feel any discomfort associated with direct contact of the device with your
skin, stop using the headphones and contact Axtel Headsets. Continued wearing
of the headset can lead to allergic reactions such as redness or rash.

2019 Axtel Poland: All rights reserved. The log

lesign and graphics used in this manual are registered trademarks of Axtel Poland

MANUEL D'UTILISATION DU MICRO-CASQUE

BRANCHEMENT DU MICRO-CASQUE

Le connecteur universel QD qui se trouve a I'extrémité de chaque modeéle de micro-casque
Axtel, vous permettra de connecter ce dernier aux divers systémes de communication
(téléphone fixe, téléphone portable et ordinateur).

Afin de choisir le cable QD approprié (vérifier la matrice de compatibilité sur notre site www.
axtelheadsets.com/compatibility

Brancher le cable a I'endroit approprié sur votre téléphone et brancher le micro-casque)
Vous trouverez tous les cables sur www.axtelheadsets.com/accessories

CONSIGNES

e llest recommandé de remplacer les membranes et les coussinets en mousse tous les six
mois au minimum.

«  Pour nettoyer le micro-casque, utiliser des lingettes spéciales destinées aux équipements
électroniques.

« Conserver le micro-casque dans un endroit sdr al'abride I'numidité et des températures
extrémes.

*  Ne pas utiliser le produit si il est endommagé ou incomplet.

e Nepas étirer ou plier le cable de connexion du micro-casque . Cela peut conduire a des
dommages internes du cable qui auront une incidence sur la qualité du son.

www.axtelheadsets.com 5 AXT/2019/IN




MANUEL D’UTILISATION DU MICRO-CASQUE

PROBLEMES TECHNIQUES
1. Je ne peux pas entendre mon interlocuteur / jentends des crépitements / le son est coupé.

e Assurez-vous que vous avez choisi le cable de connexion adéquat.

«  Sivous utilisez un amplificateur, mettez le volume au maximum.

* Assurez-vous que la prise de connexion n'a pas été endommagée.

« Assurez-vous que le micro-casque n'a pas été endommagé mécaniquement.

2. Mon interlocuteur n’arrive pas a m'entendre.

* Assurez-vous que le microphone est pointé directement sur votre bouche a une distance
de2cm.

* Vérifiez soigneusement que le cable est branché a la bonne prise du téléphone.

« Assurez-vous que les embouts QD sont correctement interconnectés.

« Assurez-vous que vous utilisez le cable de connexion approprié.

Pour d'autres problémes techniques visitez le site www.axtelheadsets.com/support
ou contactez notre département technique support@axtelheadsets.com

AVERTISSEMENTS

o Eviter une écoute prolongée a volume élevé.

« Levolume audio recu peut varier en fonction de I'appareil connecté et de ses réglages.

« Encasde malaise, il est recommandé de désactiver le dispositif auquel le micro-casque
est branché.

« Tous les micro-casques Axtel sont équipés de la technologie Acoustic Protection qui limite
les sons nuisibles pour l'oreille au niveau de 105dB.

« Sj votre peau est irritée a cause de ['utilisation du micro-casque, cessez de I'utiliser et
contactez Axtel Headsets. Si vous continuer a utiliser le micro-casque cela peut entrainer
des réactions allergiques, comme par exemple des rougeurs ou des éruptions cutanées.

2019 Axtel Poland: tous les droits réservés. Logo, design et images utilisés dans le pr

Poland.

ent manuel sont enregistrés et appartiennent a Axtel
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HANDBUCH HEADSET

KOPFHORERVERBINDUNG

Der universelle QD-Stecker der Axtel-Profi-Headsets, zusammen mit den
Axtel-Verbindungskabeln, erméglicht lhnen das Headset mit einer Vielzahl von
Kommunikationssystemen (Festnetztelefon, Mobiltelefon und Computer) zu verbinden. So
finden Sie das richtige QD-Kabel: Kompatibilitatsmatrix auf unserer Website
www.axtelheadsets.com/compatibility

Nutzen Sie die richtige Buchse des Telefon, wenn Sie das Headset anschlieBen.
Alle Kabel finden Sie unter www.axtelheadsets.com/accessories

NUTZUNGSHINWEISE

«  Wir empfehlen alle 6 Monate Polster- und Schaumstoffpolsterabdeckungen
zuersetzen.

« Reinigen Sie das Headset mit speziellen Tiichern flr elektronische Gerate.

e Das Headset sollte an einem sicheren Ort aufbewahrt werden. Feuchtigkeit und

« extreme Temperaturen kdnnen dem Headset Schaden zuftigen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder unvollstandig ist.

« Niemals das Anschlusskabel des Headsets dehnen oder biegen. Dies kann eine

« Beschadigung des Kabels zur Folge haben und die Klangqualitat beeinflussen.

TECHNISCHE PROBLEME

1. Ich kann den Anrufer nicht héren /ich hére knackende Gerausche / der Tonwird
unterbrochen.

o Uberpriifen Sie, ob das richtige Verbindungskabel verwendet wird.

« Wennein Verstarker verwendet wird, sollten Sie dessen Lautstarkeregler
o Uberprifenund die Lautstérke anpassen.

o Uberpriifen Sie, ob die Anschlussdose nicht beschadigt ist.

«  Uberpriifen Sie, ob das Headset mechanisch beschadigt ist.

I

Der Anrufer kann mich nicht héren.

« Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon direkt auf den Mund gerichtet ist, und

e halten Sie dabei einen Abstand von ca. 2 cm.

o Uberpriifen Sie, ob das Anschlusskabel in die richtige Buchse des Telefongerates
* eingestecktist.

o Uberpriifen Sie, ob die QD-Enden richtig angeschlossen sind.

o Uberpriifen Sie, ob das richtige Verbindungskabel verwendet wird.

www.axtelheadsets.com 7 AXT/2019/IN
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Falls andere technische Probleme auftreten, nutzen Sie den Link
www.axtelheadsets.com/support oder wenden Sie sich per e-mail an unseren technischen
Support unter support@axtelheadsets.com

SICHERHEITSHINWEISE

«  Schonen Sie Ihre Ohren und vermeiden Sie langeres Horen mit der héchsten Lautstarke.

o Die Lautstarke kann je nach angeschlossenem Gerat und dessen Einstellungen variieren.

« Im Falle von Unannehmlichkeiten empfiehlt es sich, das Gerat auszuschalten, an welches
das Headset angeschlossen ist.

*  Alle Axtel-Kopfhorer sind mit einer Akustikschutz-Technologie ausgestattet, d. h. hohe und
schadliche Gerdusche bis zu einer Lautstarke von 105 dB werden herausgefiltert.

« Wenn Sie Beschwerden bekommen, die mit dem direkten Kontakt des Gerats und lhrer
Haut zusammenhéngen, vermeiden Sie das Tragen der Kopfhorer und wenden Sie sich an
Axtel Headsets. In seltenen Fallen kann dauerhaftes Tragen des Kopfhorers zu allergischen
Reaktionen wie Rotung oder Hautausschlag flhren.

2019 Axtel Polen: Alle Rechte vorbehalten. Logo, Design und Bilder, die in diesem Handbuch verwendet werden, sind registriert und Eigentum
wvon Axtel Polen.

INSTRUKCJA OBStUGI SLUCHAWEK

PODLACZENIE StUCHAWEK

Uniwersalne ztacze QD, ktorym zakonczony jest kazdy model profesjonalnych stuchawek Axtel
wraz z kablami przytaczeniowymi Axtel umozliwia taczenie stuchawki nagtownej z réznymi
systemami komunikacyjnymi (telefonem stacjonarnym, komérkowym i komputerem).

ZALECENIA

e Zaleca sig okresowa wymiane skorek i gabek ochronnych minimum co é miesiecy.

e Do czyszczenia zestawu stuchawkowego zaleca sie uzywanie specjalnych chusteczek
przeznaczonych do sprzetu elektronicznego.

e Zestaw stuchawkowy nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci
iekstremalnych temperatur.

« Nie zaleca sig korzystania z produktu jesli jest on uszkodzony lub niekompletny.

o Nienalezy rozciagac, zgniac kabla przytaczeniowego stuchawek. Dziatania takie moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia niekorzystnie wptywajacego na jakos¢ dzwieku.

AXT/2019/IN 8 www.axtelheadsets.com



INSTRUKCJA OBStUGI SLtUCHAWEK

PROBLEMY TECHNICZNE

=

N

Nie stysze rozmowcy / stysze trzaski / dzwigk jest przerywany.

Nalezy sprawdzic¢ czy zostat wybrany wtasciwy kabel przytaczeniowy.
Jesliuzywany jest wzmacniacz, nalezy ustawic gtosnos¢ na najwyzszy poziom.
Nalezy sprawdzi¢ czy gniazdo przytaczeniowe nie jest uszkodzone.

Nalezy sprawdzi¢ czy stuchawka nie jest uszkodzona mechanicznie.

Rozmoéwca mnie nie styszy.

Nalezy upewni¢ sie czy mikrofon jest skierowany bezposrednio na usta w odlegtosci 2 cm.
Nalezy doktadnie sprawdzic, czy kabel przytaczeniowy jest wpiety do wiasciwego gniazda
urzadzenia telefonicznego.

Nalezy sprawdzi¢, czy korcowki QD sa poprawnie ze soba potaczone.

Nalezy sprawdzi¢, czy zostat uzyty wtasciwy kabel przytaczeniowy.

W przypadku innych probleméw technicznych zalecamy wsparcie dostepne pod:
www.axtelheadsets.com/support lub skontaktuj sie z naszym dziatem technicznym
support@axtelheadsets.com

OSTRZEZENIA

2019 Axtel Poland: Wszelkie praw:
Poland.

Nalezy unikac¢ dtugiego stuchania ustawionego na maksymalnym poziomie gto$nosci.

Gtosnos¢ odbieranego dzwieku, moze by¢ rézna w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia
ijego ustawien.

W sytuacji odczuwania dyskomfortu zaleca sie wytaczenia urzadzenia do ktérego sa
podtaczone stuchawki.

Wszystkie zestawy stuchawkowe Axtel sa wyposazone w technologie Acoustic Protection,
ktora niweluje wysokie i szkodliwe dla ucha dzwieki na poziomie 105dB.

W momencie odczuwania dyskomfortu zwigzanego z bezposrednim kontaktem urzadzenia
ze skora zaprzestan uzywania stuchawek i skontaktowac sie z Axtel Headsets. Kontynuacja
noszenia stuchawek moze prowadzi¢ do wystapienia reakgji alergicznych takich jak np.
zaczerwienie, czy wysypka.

astrzezone. Logo, design grafiki wykorzystane w instrukcji sa zarejestrowane znakami towarowymi Axtel
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PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATEJIA

NOAKNOYEHUE TAPHUTYPDLIT

YHuBepcansHeiit pasbemM QD, KOTOPbIN HAXOAMTCS Ha KOHLE NPOBOAA BCEX MOoAenel

MOHaNbHbIX

ATyp Axtel BMecTe ¢ ne

1 Axtel, nozponunT Be
NOAKAHUTE FTapHUTYPY K Pas/IM4HbIM KOMMYHUMKALMOHHBIM CUCTE
COTOBOMY TenedoHy 1

eX04HMKa

am (cTaLmMoHapHON

MY,

iNboTepy). YTobbl NpaBnAbLHO NoA06PaTh N

«oaHnK QD,

BOCI \CU\bi\/M re

PYKOBOACTBOM MO BMECTUMOCTU Ha HalleM canTe
www.axtelheadsets.com/compatibility

MepexoHNK Hy>KHO BCTABUTL B COOTBE

CTBYHOLWMM pasbeM B TENEDOHE U COEANUHUTL C

rapHUTYPC Bce nepe

DAHWKW MOXXHO HaUTKM Ha canTe
www.axtelheadsets.com/accessories

PEKOMEHOALNN

. P(‘K‘IH\«'H‘H,"‘\,’{‘Hﬂ neprnoanHeckn MeHATb a 10yl IOPbI W MBINBHUK Ha MUKPO ‘/[\‘F(‘. He

pexe, Yem Kaxable 6 MecALEeB.
. ,ﬂ,»‘\ﬂ HUCTKW rapHUTYPbl MCMNOJ1b 3ynTe cne unansHe m»\rb( TKW, NpeaHasHa4eHHbIe
INEKTPOHHC PyOOBaHMA.

¢ XpaHuTe rapHuTypy 8 6

30NacHoOM MecTe, BAa/ M OT BAarn v 3KCTPEMalbHbIX

TeEMNepaTyp

e He nombaynT

NPOAYK
. Huko Aa HE pacTarmsanTe, He Cr nbante nej

ale]=

H AN HEKOMMNEKTEE
OAHWVK FapHNTYPbLI. ITO MOXKET NpUBeCcTn
K MoB

ieron

EHWO BHYTPE a Ka4eCTBO 3BYKa.

TEXHUYECKUE HENOJIAAKU

1. He cabiwHO cobecepHuKa / cabilueH TpecK / 3ByK NpepbiBaeTcs.

¢ Heo
e Ecav mcnons

XO4MMO yOedunTeCH, 41O \‘vb\fJHE!H MPaBUIbHbIV NE

I

DEXOAHWK,
WANTENb, HY>KHO YCTaHOBUTL MPOMKOCTEL Ha MakCKMh

A/IbHOM

ypoBeHe.

pasbemM ANd NoaK/

ECKY

X MOBPEXAEHUW FAPHUTYPbI.
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PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATEJIA

2. Co6eceHUK MEHS He C/bILLUT.

POH PacnoNoXXeH Ha ypoBHE pTa Ha

o Heobxoanmo ybeamTses, HTo MUKPOQ
M 2 M
BHMMATE/IbHO NPOBEPUTL, MOAK/IKOHEH TN NEPEXOAHNK K NPaBILHOMY pa3

POHHOIo yCTpOMCTBa
. Heo6 0AnMo NpoB ATb, NPaBMILHO 11
. He (](U,VJ],! 1MMO \,'ﬁl‘; IMTECA, HTO NCNONB3YETCH T DABUBHBIN epe:

Teneq

COEAMHEHBI MEX Y COB0M NepexoaHH
THUK.

KMX HEMNONaaoK aNTe Ha

B c/lyHae BO3HUKHOBEHWS APYTNX TEXHM
www.axtelheadsets.com/support 111 cespimTect ¢ Halwwy

support@axtelheadsets.com

M TEXHNHECKUM OTAe/10M

NMPEOOCTEPEXXEHUA

CMaNbHOM YPOBHE

HUTYPbI Ha

e V3beranTe ANUTENBHOMO UCMNO/B3C

FPOMKOCTH.
. I KOCTb 3BYKa MOXET OT/IMYaTLCA, B 3aBNCK
W ero HacTpoek
HUKHOBEHMA OLLYLWEHNA AMNCK

NOAKNKOHEHHOIO YCTPOUCTBa

yC

EHAYETCA BbIKAHYaTh

e Bocnyyae s

YCTPOMCTBO, K KOTOPOMY NOAKNOHEHA FapHUTYPa.

«0TOpasd yCTpaHaeT

e Bce raprutypb el ocHalLleHbl T stic Protection,
BBICOKWE 1 BPEAHbIE A5 CNYXa 3 516
bopTa, CBA3AHHOIO C KOHTAKTOM YCTPOWCTBA C

a yposHe 1

Ipy ouyeHnmn Anckomd

HNE FrapHUTYPON ¥ »uTeck ¢ Axtel Headsets.

KOXKel, npekpaTuTe Nob3
Mpo,

Hanp

APHNTYPBI MOXKET BbI3BATE aNNepru4eckyro peakumnto,

O/DKNTENBHOE HOLEHME T

1€pP, MOKPacHeHne 1an Cbinb.

2019 Axtel Poland: Bce npaga saluyiiuienbi. JIOroTin, Au3aii 1 rpaduka, UCrnonb3yembie & py . ABNSHOTCA 33pervCT o

ToBapHbIMM 3HaKamu Axtel Poland.
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Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

NoTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



